II. Resolutionen auf Grund der Berichte des Ersten Ausschusses

tionaler Vertrige eingegangenen Auffassungen zu dem Be-
richt vorzulegen;

5. beschliefft, den Punkt ,Verifikation unter allen
Aspekten, einschlieSlich der Rolle der Vereinten Nationen
auf dem Gebiet der Verifikation® in die vorldufige Tagesord-
nung ihrer vierundsechzigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 62/22

Verabschiedet auf der 61. Plenarsitzung am 5. Dezember 2007,
ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/62/391,
Ziff. 77)%.
62/22. Unterstiitzung von Staaten zur Eindimmung des
unerlaubten Handels mit Kleinwaffen und leich-
ten Waffen und zur Einsammlung dieser Waffen

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 61/71 vom 6. Dezem-
ber 2006 iiber die Unterstiitzung von Staaten zur Einddm-
mung des unerlaubten Handels mit Kleinwaffen und leichten
Waffen und zur Einsammlung dieser Waffen,

zutiefst besorgt iiber das Ausmall der Verluste an Men-
schenleben und der Leiden, insbesondere unter Kindern, die
durch die unerlaubte Verbreitung und den unerlaubten Ein-
satz von Kleinwaffen und leichten Waffen verursacht werden,

besorgt dartiber, dass sich die unerlaubte Verbreitung und
der unerlaubte Einsatz dieser Waffen nach wie vor nachteilig
auf die Anstrengungen auswirken, die die Staaten in der Saha-
ra-Sahel-Subregion auf dem Gebiet der Armutsbekdmpfung,
der nachhaltigen Entwicklung und der Wahrung des Friedens,
der Sicherheit und der Stabilitdt unternehmen,

eingedenk der am 1. Dezember 2000 verabschiedeten Er-
kldrung von Bamako iiber eine gemeinsame afrikanische Po-
sition in Bezug auf die unerlaubte Verbreitung und Verschie-
bung von Kleinwaffen und leichten Waffen und den uner-
laubten Handel damit?’,

unter Hinweis auf den Bericht des Generalsekretérs ,,In
groBerer Freiheit: Auf dem Weg zu Entwicklung, Sicherheit
und Menschenrechten fiir alle*“®®, in dem er betonte, dass die
Staaten sich genauso sehr darum bemiihen miissen, die Be-
drohung durch illegale Kleinwaffen und leichte Waffen aus-

* Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-

schuss eingebracht von: Albanien, Andorra, Athiopien, Belgien, Bulga-
rien, Chile, Ddnemark, Deutschland, Dominikanische Republik, ehema-
lige jugoslawische Republik Mazedonien, Eritrea, Estland, Finnland,
Frankreich, Griechenland, Haiti, Irland, Italien, Jamaika, Kamerun, Ka-
nada, Kongo, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Mali (im Namen
der Mitgliedstaaten der Vereinten Nationen, die Mitglieder der Wirt-
schaftsgemeinschaft der westafrikanischen Staaten sind), Malta, Nieder-
lande, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Ruménien, San Marino,
Schweden, Schweiz, Serbien, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechi-
sche Republik, Tiirkei, Vereinigtes Konigreich GrofBbritannien und
Nordirland und Zypern.

7 A/CONF.192/PC/23, Anlage.
* A/59/2005.

zurdumen wie die Bedrohung durch Massenvernichtungswaf-
fen,

Kenntnis nehmend von der am 8. Dezember 2005 verab-
schiedeten Internationalen Absprache zur Ermdglichung der
rechtzeitigen und zuverldssigen Identifizierung und Riickver-
folgung illegaler Kleinwaffen und leichter Waffen durch die
Staaten®,

unter Begriifung der im Ergebnis des Weltgipfels 2005
zum Ausdruck gebrachten Unterstiitzung fiir die Durchfiih-
rung des Aktionsprogramms zur Verhiitung, Bekdmpfung
und Beseitigung des unerlaubten Handels mit Kleinwaffen
und leichten Waffen unter allen Aspekten™,

sowie unter Begriiffung des auf dem dreifligsten ordentli-
chen Gipfeltreffen der Wirtschaftsgemeinschaft der westafri-
kanischen Staaten im Juni 2006 in Abuja verabschiedeten
Ubereinkommens iiber Kleinwaffen und leichte Waffen, de-
ren Munition und anderes dazugehoriges Material, das das
Moratorium fiir die Einfuhr, Ausfuhr und Herstellung von
Kleinwaffen und leichten Waffen in Westafrika ablost,

ferner unter Begriifsung des Beschlusses der Wirtschafts-
gemeinschaft, eine Gruppe Kleinwaffen einzusetzen, die ge-
eignete Politiken fordern und Programme ausarbeiten und
durchfiihren soll, sowie der Einrichtung des Programms der
Wirtschaftsgemeinschaft zur Einddmmung von Kleinwaffen,
das am 6. Juni 2006 in Bamako seine Arbeit aufnahm und das
Programm fiir Koordinierung und Unterstiitzung zu Gunsten
von Sicherheit und Entwicklung ablost,

Kenntnis nehmend von dem jiingsten Bericht des General-
sekretédrs iiber die Unterstiitzung von Staaten zur Eindim-
mung des unerlaubten Handels mit Kleinwaffen und leichten
Waffen und zur Einsammlung dieser Waffen sowie iiber den
unerlaubten Handel mit Kleinwaffen und leichten Waffen un-
ter allen Aspekten®,

in diesem Zusammenhang unter Begriiffung des Beschlus-
ses der Européischen Union, die Wirtschaftsgemeinschaft bei
ihren Anstrengungen zur Bekdmpfung der unerlaubten Ver-
breitung von Kleinwaffen und leichten Waffen in erhebli-
chem Umfang zu unterstiitzen,

in Anerkennung der wichtigen Rolle, die den Organisatio-
nen der Zivilgesellschaft durch die Sensibilisierung der Of-
fentlichkeit bei den Bemiihungen um die Einddmmung des
unerlaubten Handels mit Kleinwaffen und leichten Waffen
zukommt,

Kenntnis nehmend von dem Bericht der vom 26. Juni bis
7. Juli 2006 in New York abgehaltenen Konferenz der Ver-
einten Nationen zur Uberpriifung der Fortschritte bei der
Durchfiihrung des Aktionsprogramms zur Verhiitung, Be-
kdmpfung und Beseitigung des unerlaubten Handels mit
Kleinwaffen und leichten Waffen unter allen Aspekten™,

* A/60/88 und Corr.2, Anhang; sieche auch Beschluss 60/519.
% Siehe Resolution 60/1, Ziff. 94.

1 A/62/162.

2 A/CONF.192/2006/RC/9.
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II. Resolutionen auf Grund der Berichte des Ersten Ausschusses

1. wiirdigt die Vereinten Nationen und die internatio-
nalen, regionalen und sonstigen Organisationen fiir die Unter-
stiitzung, die sie den Staaten bei der Einddimmung des uner-
laubten Handels mit Kleinwaffen und leichten Waffen und
bei der Einsammlung dieser Waffen gewéhren;

2. ermutigt den Generalsekretir, seine Bemiithungen im
Zusammenhang mit der Durchfiihrung der Resolution
49/75 G der Generalversammlung vom 15. Dezember 1994
und den Empfehlungen der Beratermissionen der Vereinten
Nationen zur Einddmmung der unerlaubten Verbreitung von
Kleinwaffen und leichten Waffen und zur Einsammlung die-
ser Waffen in den betroffenen Staaten, die darum ersuchen,
mit Unterstiitzung des Regionalzentrums der Vereinten Na-
tionen fiir Frieden und Abriistung in Afrika und in enger Zu-
sammenarbeit mit der Afrikanischen Union fortzusetzen;

3. ermutigt die internationale Gemeinschaft, die Durch-
fiihrung des Ubereinkommens der Wirtschaftsgemeinschaft
der westafrikanischen Staaten iiber Kleinwaffen und leichte
Waffen, deren Munition und anderes dazugehdriges Material
zu unterstiitzen;

4.  ermutigt die Lander der Sahara-Sahel-Subregion,
die wirksame Aufgabenwahrnehmung der nationalen Kom-
missionen zur Bekdmpfung der unerlaubten Verbreitung von
Kleinwaffen und leichten Waffen zu erleichtern, und bittet in
dieser Hinsicht die internationale Gemeinschaft, Unterstiit-
zung zu gewéhren, wo immer dies moglich ist;

5. ermutigt die Organisationen und Verbande der Zivil-
gesellschaft, sich an den von den nationalen Kommissionen
unternommenen Anstrengungen zur Bekdmpfung des uner-
laubten Handels mit Kleinwaffen und leichten Waffen sowie
an der Durchfithrung des Aktionsprogramms zur Verhiitung,
Bekidmpfung und Beseitigung des unerlaubten Handels mit
Kleinwaffen und leichten Waffen unter allen Aspekten® zu
beteiligen;

6.  befiirwortet die Zusammenarbeit von staatlichen Or-
ganen, internationalen Organisationen und der Zivilgesell-
schaft bei der Unterstiitzung von Programmen und Projekten
zur Bekdmpfung des unerlaubten Handels mit Kleinwaffen
und leichten Waffen und zur Einsammlung dieser Waffen;

7.  fordert die internationale Gemeinschaft auf, techni-
sche und finanzielle Unterstiitzung zu gewéhren, um die Or-
ganisationen der Zivilgesellschaft besser in die Lage zu ver-
setzen, MaBnahmen zur Mithilfe bei der Bekdmpfung des un-
erlaubten Handels mit Kleinwaffen und leichten Waffen zu
ergreifen;

8.  bittet den Generalsekretdr und diejenigen Staaten
und Organisationen, die dazu in der Lage sind, den Staaten
bei der Eindimmung des unerlaubten Handels mit Kleinwaf-
fen und leichten Waffen und bei ihrer Einsammlung auch
weiterhin Unterstiitzung zu gewéhren;

* Siehe Report of the United Nations Conference on the Illicit Trade in
Small Arms and Light Weapons in All Its Aspects, New York, 9-20 July
2001 (A/CONF.192/15), Kap. 1V, Ziff. 24. In Deutsch verfiigbar unter
http://www.un.org/Depts/german/conf/ac192-15.pdf.
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9. ersucht den Generalsekretir, diese Angelegenheit
weiter zu priifen und der Generalversammlung auf ihrer drei-
undsechzigsten Tagung iiber die Durchfiihrung dieser Reso-
lution Bericht zu erstatten;

10. beschliefst, den Punkt ,,Unterstiitzung von Staaten
zur Einddmmung des unerlaubten Handels mit Kleinwaffen
und leichten Waffen und zur Einsammlung dieser Waffen® in
die vorldufige Tagesordnung ihrer dreiundsechzigsten Ta-
gung aufzunehmen.

RESOLUTION 62/23

Verabschiedet auf der 61. Plenarsitzung am 5. Dezember 2007,
ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/62/391,
Ziff. 77)*.
62/23. Durchfiihrung des Ubereinkommens iiber das
Verbot der Entwicklung, Herstellung, Lagerung
und des Einsatzes chemischer Waffen und iiber
die Vernichtung solcher Waffen

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre fritheren Resolutionen zum Thema
der chemischen Waffen, insbesondere die ohne Abstimmung
verabschiedete Resolution 61/68 vom 6. Dezember 2006, in
der sie mit Anerkennung von den laufenden Bemiihungen
Kenntnis genommen hat, die im Hinblick auf die Verwirkli-
chung des Ziels und Zwecks des Ubereinkommens iiber das
Verbot der Entwicklung, Herstellung, Lagerung und des Ein-
satzes chemischer Waffen und iiber die Vernichtung solcher
Waffen® durchgefiihrt werden,

entschlossen, das wirksame Verbot der Entwicklung, der
Herstellung, des Erwerbs, des Transfers, der Lagerung und
des Einsatzes chemischer Waffen sowie ihre Vernichtung
herbeizufiihren,

mit Befriedigung davon Kenntnis nehmend, dass seit der
Verabschiedung der Resolution 61/68 ein weiterer Staat dem
Ubereinkommen beigetreten ist, womit die Gesamtzahl der
Vertragsstaaten des Ubereinkommens nunmehr einhundert-
zweiundachtzig betragt,

in Bekriftigung der Wichtigkeit der Ergebnisse der ersten
Sondertagung der Konferenz der Vertragsstaaten zur Uber-
priifung der Wirkungsweise des Chemiewaffeniibereinkom-
mens, einschlieBlich der Politischen Erklirung™, in der die
Vertragsstaaten ihre Entschlossenheit bekraftigten, das Ziel
und den Zweck des Ubereinkommens zu verwirklichen, so-
wie des Schlussberichts”, in dem auf alle Aspekte des Uber-

* Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von Polen.

* United Nations, Treaty Series, Vol. 1974, Nr. 33757. Amtliche
deutschsprachige Fassungen: dBGBI. 1994 1I S. 806; LGBI. 1999
Nr. 235; 6BGBI. IIT Nr. 38/1997; AS 1998 335.

* Siehe Organization for the Prohibition of Chemical Weapons, Doku-
ment RC-1/3.

" Ebd., Dokument RC-1/5.





